
Eigenschaften
Rasch wirkender Grundreiniger und 
Krustenlöser. Zur Entfernung von alten 
Beschichtungen, Wachsrückständen, 
Oel, Fett und als Krustenlöser in Indus-
trie und Gewerbe. Für gründliche Rei-
nigung von stark verschmutzten Bo-
denbelägen aus PVC, Linoleum, Stein-
holz, Zementböden, Marmor, Stein-
zeug und Kunststein.

Propriétés
Décapant désincrustant à action ra-
pide. S'utilise pour éliminer les an-
ciennes couches d'émulsions, les rési-
dus de cire, d'huile, de graisse ainsi 
que comme désincrustant en milieu in-
dustriel et artisanal. Pour le nettoyage 
en profondeur les revêtements de sols 
très encrassés en PVC, linoléum, ci-
ment magnésien, ciment, marbre, 
grès et pierre artificielle.

Proprietà
Detergente e disincrostante profondo 
ad effetto rapido adatto per l'elimina-
zione di vecchi rivestimenti, di residui 
di cera, olio, grasso e come disincro-
stante adatto per l'industria e per ne-
gozi. Per pulire in profondità soprat-
tutto pavimentazioni particolarmen-
te sporche di PVC, linoleum, xilolite, 
pavimenti in cemento, marmo, grès e 
pietra artificiale.

Anwendung

Lösung auftragen, 2 – 5 Minuten ein-
wirken lassen, scheuern, absaugen, 
gut nachspülen. Spritzer auf gemalten 
oder lackierten Flächen und Sockel-
leisten sofort mit Wasser abwaschen. 
Nicht auf Asphalt anwenden.

Application

Appliquer la solution et laisser agir 2 
– 5 minutes, récurer, aspirer, bien rin-
cer à l'eau. Laver immédiatement à 
l'eau les éclaboussures touchant des 
surfaces peintes et des plinthes. Ne 
pas utiliser sur l'asphalte.

Applicazione

Applicare la solutione, lasciare agire 
per 2 – 5 min., strofinare, aspirare, ri-
sciacquare bene. Lavare immediata-
mente con acqua gli spruzzi del pro-
dotto sulle superfici verniciate o lac-
cate e su gli zoccoli. Non adatto per 
asfalto.

Dosierung
10 – 20 dl auf 10 l Wasser, je nach 
Verschmutzungsgrad

Dosage
10 – 20 dl pour 10 l d'eau, selon le 
degré de salissure

Dosaggio
10 – 20 dl in 10 l d'acqua, a secon-
da del grado di sporcizia
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Zusammensetzung
< 5% nichtionische Tenside, Seife, 
Phosphate. Enthält Parfum (Benzyl Sa-
licylate, Hexyl Cinnamal, Limonene).

Composition
< 5% tensioactifs non ioniques, savon, 
phosphate. Contient parfum (benzyl sa-
licylate, hexyl cinnamal, limonene).

Composizione
< 5% tensioattivi non ionici, sapone, 
fosfati. Contiene profumo (benzyl sali-
cylate, hexyl cinnamal, limonene).

Piktogramme

  Achtung

Pictogrammes

  Attention

Pittogrammi

  Attenzione

Gefahrenhinweise
Nur für gewerbliche Anwender. 
Verursacht Hautreizungen. Verursacht 
schwere Augenreizung. Gesundheits-
schädlich bei Einatmen.

Mentions de danger 
Exclusivement pour utilisateurs profes-
sionnels.  
Provoque une irritation cutanée. Pro-
voque une sévère irritation des yeux. 
Nocif par inhalation.

Indicazioni di pericolo
Esclusivamente per gli utenti professi-
onali.  
Provoca irritazione cutanea. Provoca 
grave irritazione oculare. Nocivo se 
inalato.  

Sicherheitshinweise
Schutzhandschuhe/Augenschutz/Ge-
sichtsschutz tragen. BEI KONTAKT 
MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und 
Seife waschen. BEI KONTAKT MIT 
DEN AUGEN: Einige Minuten lang 
behutsam mit Wasser spülen. Vorhan-
dene Kontaktlinsen nach Möglichkeit 
entfernen. Weiter spülen. Bei Unwohl-
sein GIFTINFORMATIONSZENTRUM 
oder Arzt anrufen. Bei anhaltender 
Augenreizung: Ärztlichen Rat einho-
len/ärztliche Hilfe hinzuziehen. 

Conseils de prudence 
Porter des gants de protection/un 
équipement de protection des yeux/
un équipement de protection du vi-
sage. EN CAS DE CONTACT AVEC 
LA PEAU: laver abondamment à l'eau 
et au savon. EN CAS DE CONTACT 
AVEC LES YEUX: rincer avec précau-
tion à l'eau pendant plusieurs minutes. 
Enlever les lentilles de contact si la vic-
time en porte et si elles peuvent être 
facilement enlevées. Continuer à rin-
cer. Appeler un CENTRE ANTIPOI-
SON ou un médecin en cas de ma-
laise. Si l'irritation oculaire persiste: 
consulter un médecin. 

Consigli di prudenza
Indossare guanti protettivi/Proteggere 
gli occhi/il viso. IN CASO DI CON-
TATTO CON LA PELLE: lavare ab-
bondantemente con acqua e sapone. 
IN CASO DI CONTATTO CON GLI 
OCCHI: sciacquare accuratamente 
per parecchi minuti. Togliere le even-
tuali lenti a contatto se è agevole far-
lo. Continuare a sciacquare. In caso 
di malessere, contattare un CENTRO 
ANTIVELENI o un medico. Se l'irrita-
zione degli occhi persiste, consultare 
un medico. 

Produkt-Daten
Dichte: 1.0300 g/ml 
pH Konzentrat: 10.5 
Farbe: farblos

Données sur le produit
Densité: 1.0300 g/ml 
pH concentré: 10.5 
Couleur: incolore

Dati del prodotto
Densità: 1.0300 g/ml
pH concentrato: 10.5 
Colore: incolore
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